Instrucdes de utilizagao
Combinado

Antes da montagem, instalagdo e colocagdo em funcionamento, é im-
prescindivel que leia as instrugdes de utilizagdo e montagem. Desta
forma, ndo so se protege, como também evita danos.
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Medidas de seguranca e precaugoes

Este aparelho de frio cumpre as normas de seguranga em vigor. A
utilizacdo inadequada pode, contudo, resultar em lesdes nas pes-
soas e danos materiais.

Leia as instrugdes de utilizagdo e montagem atentamente antes de
colocar o aparelho de frio em funcionamento. Contém informagdes
importantes sobre a instalagao, seguranga, utilizagdao e manuten-
¢do. Desta forma, ndo sé se protege, como também evita danos no
aparelho de frio.

Conforme a norma CEl 60335-1, a Miele chama expressamente a
atencdo para o facto de que as informacgdes disponiveis relaciona-
das a instalacdo do aparelho de frio, assim como as indicagdes de
seguranga e avisos deverem ser obrigatoriamente lidos e cumpri-
dos.

A Miele ndo assume qualquer responsabilidade por danos ocorri-
dos devido a inobservancia destas indicacdes.

Guarde as instrugdes de utilizagdo e montagem. Entregue as ins-
trugdes de utilizagdo e montagem a um futuro proprietario.

Uso adequado

P O aparelho de frio destina-se a uso doméstico e em condi¢des de
instalagdo equiparaveis ao uso doméstico como, por exemplo,

em lojas, escritérios e condi¢des de trabalho similares:

— em propriedades agricolas;

— de clientes em hotéis, motéis, pousadas e outros ambientes do-
meésticos tipicos.

Este aparelho de frio ndo se destina a ser utilizado no exterior.

P Utilize o aparelho somente a nivel doméstico para manter os ali-
mentos frescos, armazenar alimentos congelados e congelar alimen-
tos frescos assim como para fazer cubos de gelo.

Qualquer outra utilizagao é inadmissivel.

P> O aparelho de frio ndo é adequado para armazenamento e refrige-
racdo de medicamentos, plasma sanguineo, preparados laboratoriais
ou matérias e produtos semelhantes submetidos aos regulamentos
de dispositivos médicos. O uso inadequado do aparelho de frio pode
ter como resultado danos ou a deterioragcdo dos produtos armazena-
dos. Além disso, o aparelho de frio ndo se destina a funcionar em
areas potencialmente explosivas.

A Miele nao se responsabiliza por danos causados pelo uso inadver-
tido ou por utilizagdo incorreta.



Medidas de seguranca e precaugoes

P> As pessoas (incluindo as criangas) que, devido as suas capacida-
des fisicas, sensoriais ou psiquicas ou ainda por inexperiéncia ou
desconhecimento, nao estejam em condigdes de utilizar o aparelho
de frio com seguranca, terdo de estar sob vigilancia durante a utiliza-
gao.

Estas pessoas s6 podem utilizar o aparelho de frio sem serem vigia-
das se |hes foi explicado o seu funcionamento de forma que o pos-
sam utilizar com seguranca e tenham capacidade para reconhecer os
perigos dai resultantes.

Criancas em casa

P> As criangas menores de 8 anos devem ser mantidas afastadas do
aparelho de frio, a menos que sejam continuamente supervisionadas.

P> As criancas a partir de oito anos de idade sé podem utilizar o apa-
relho sem serem vigiadas se lhes foi explicado o seu funcionamento
de forma que o possam utilizar com seguranca. As criangas devem
ter capacidade para reconhecer e compreender o perigo de uma utili-
zacao incorreta.

P> As criangas ndo devem efetuar trabalhos de limpeza ou manuten-
¢do no aparelho sem serem vigiadas.

P> Vigie as criangas que estejam perto do aparelho. Ndo permita que
as criancas brinquem com o aparelho.

P> Risco de asfixia. Ao brincar com o material da embalagem (p. ex.,
peliculas), as criancas podem embrulhar-se ou tapar a cabeca com o
material da embalagem e asfixiar. Mantenha o material da embala-
gem fora do alcance das criangas.

Seguranga técnica

P> O circuito de refrigeragao foi testado quanto a fugas. O aparelho
de frio cumpre as normas de seguranca vigentes e as diretivas da UE.

Se o circuito de refrigeragdo estiver danificado, o refrigerante e o 6leo podem escapar e in-
cendiar-se.

P> Aviso: perigo de incéndio/materiais inflamaveis. Este simbolo en-
contra-se no compressor e indica materiais inflamaveis. Nao retire
este autocolante.
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O refrigerante contido (informacdes na placa de carateristicas) é eco-
|6gico, mas inflamavel.

A utilizacdo deste refrigerante ecoldgico causa, em parte, um aumen-
to do ruido operacional. Além do ruido de funcionamento do com-
pressor, pode ocorrer ruido do fluxo em todo o circuito de refrigera-
¢do. Infelizmente, esses efeitos sdo inevitaveis, mas ndo afetam o de-
sempenho do aparelho de frio.

Ao transportar e montar/instalar o aparelho de frio, certifique-se de
gue nenhuma peca do circuito de refrigeragao é danificada. Um refri-
gerante projetado pode provocar lesdes oculares e o refrigerante que
escapa pode se incendiar.

No caso de danos:

Evite chamas abertas ou fontes de ignicao.

Desligue o aparelho de frio da rede elétrica.

Proceda durante alguns minutos ao arejamento do local onde o
aparelho de frio esta instalado.

Contacte o servigo de assisténcia técnica.

P Quanto maior a quantidade de produto refrigerante num aparelho
de frio, maior deve ser o espaco em que o aparelho é instalado. No
caso de eventual fuga, em espacos demasiados pequenos pode for-
mar-se uma mistura de ar/gés inflaméavel. Por cada 8 g de produto re-
frigerante tem de existir um espago minimo de 1 m®. A quantidade de
produto refrigerante esta indicada na placa de carateristicas na parte
interna do aparelho de frio.

P> Se as seccgdes transversais de ventilagdo e exaustdo estiverem ta-
padas ou obstruidas, pode formar-se uma mistura inflamavel de ar/
gas em caso de danificacdo do circuito de refrigeragcdo. Respeite rigo-
rosamente as secgoes transversais de ventilagdo e exaustao indica-
das. As secgdes transversais de ventilagdo e exaustao nao podem ser
tapadas ou obstruidas.

P Os dados sobre a ligacdo elétrica (segurancga, tens3o e frequéncia)
mencionados na placa de carateristicas do aparelho devem corres-
ponder a tensdo da rede elétrica, para que sejam evitadas avarias no
aparelho.

Compare estes dados antes de efetuar a ligagdo. Em caso de duvida
consulte um eletricista qualificado.
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P> A seguranca elétrica do aparelho sé esta garantida se a ligagéo a
corrente for efetuada por meio de uma tomada com contacto de se-
guranga. Este requisito fundamental de segurancga deve existir. Em
caso de duvida contacte um eletricista e mande rever a instalagao
elétrica.

P> E possivel um funcionamento temporario ou permanente num sis-
tema de alimentacdo energética autossuficiente ou ndo-sincrono de
rede (por ex. microrredes, sistemas de reserva). O pré-requisito para
o funcionamento é que o sistema de alimentacdo elétrica esteja em
conformidade com as especificagdes da EN 50160 ou comparavel.
As medidas de protec¢do previstas na instalagdo doméstica e neste
produto Miele devem também ser asseguradas na sua funcédo e mo-
do de funcionamento em funcionamento isolado ou em funciona-
mento nao-sincrono ou ser substituidas por medidas equivalentes na
instalacdo. Como descrito, por ex., na publicacdo atual do VDE-AR-E
2510-2.

P Um cabo de alimentagdo danificado s6 pode ser substituido por
um cabo de alimentag&o especial do mesmo tipo (pode ser obtido na
loja online da Miele ou no servico de assisténcia técnica da Miele).
Por motivos de seguranca, a substituicdo s6 pode ser efetuada por
um técnico qualificado ou pelo servico de assisténcia técnica da
Miele.

P Tomadas multiplas ou um cabo de prolongamento n3o garantem a
seguranga necessaria (risco de incéndio). N3o utilize estes dispositi-
vos para ligar o aparelho a corrente elétrica.

P> Se a humidade entrar em contacto com os componentes elétricos
ou com o cabo de alimentagao podera causar curto-circuito. Por este
motivo, o aparelho de frio ndo deve funcionar em espagos humidos
(p. ex., garagem, lavandarias, etc.).

P> Este aparelho ndo pode ser utilizado em unidades méveis (por ex.
embarcacdes).

P Danos no aparelho podem por a sua seguranga em risco. Verifique
se ha algum dano visivel. Nunca ponha um aparelho com defeito em
funcionamento.

P> Utilize o aparelho de frio sé apds estar montado, para que o seu
correto funcionamento fique garantido.
P Ao instalar ou ao efetuar trabalhos de manutencio ou de repara-

¢do devera desligar o aparelho da corrente elétrica. O aparelho sé es-
ta desligado da corrente elétrica quando:
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- os disjuntores do quadro elétrico estiverem desligados; ou

- os fusiveis roscados da instalagao elétrica estiverem completa-
mente desaparafusados; ou

- 0 cabo de ligacdo a corrente estiver desligado da tomada. Nao pu-
xe pelo cabo de ligagdo, mas sim pela ficha para o desligamento da
corrente.

P Os trabalhos de instalacdo e manutencdo ou as reparacdes inade-
quados podem apresentar perigos consideraveis para o utilizador, pe-
los quais o fabricante nao assume qualquer responsabilidade.

Os trabalhos de instalacdo e manutencao ou as reparagdes so po-
dem ser efetuados por um técnico qualificado ou pelo servico de as-
sisténcia técnica da Miele.

P> Perde-se o direito a garantia se o aparelho de frio ndo for reparado
por um técnico qualificado ou pelo servico de assisténcia técnica da
Miele.

P Recomendamos a substituicdo dos componentes defeituosos por
pecas de substituigdo originais. Caso sejam instaladas corretamente
pecas de substituigdo originais, a Miele garante o cumprimento inte-
gral dos requisitos de seguranca e os direitos ao abrigo da garantia
permanecem inalterados.

P> Este aparelho de frio estd equipado com uma lampada especial
devido a requisitos especificos (por exemplo, em relacdo a tempera-
tura, humidade, resisténcia quimica, resisténcia ao atrito e vibracio).
Esta lampada so6 pode ser utilizada para o fim previsto. A lampada
ndo é adequada para iluminagcao ambiente. A substituicdo s6 pode
ser efetuada por um técnico qualificado ou pelo servico de assistén-
cia técnica da Miele. Este aparelho de frio contém varias fontes de luz
da classe de eficiéncia energética E, no minimo.

Instalagao adequada

P> Instale o aparelho de frio conforme as instrugées de montagem.
P> Instale o aparelho de frio com ajuda de uma segunda pessoa.

P Efetue a troca do sentido de abertura da porta (se necessario)
conforme as instru¢cdes de montagem.

P> Instale o aparelho de frio num armario de encastre estavel, retan-
gular e horizontal que esteja apoiado sobre uma superficie plana e
horizontal.
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Utilizagcdo adequada

P> O aparelho foi concebido para uma determinada classe climatica,
(temperatura ambiente), cujos limites devem ser mantidos. A classe
climatica correspondente esta indicada na placa de carateristicas si-
tuada no interior do aparelho. Uma temperatura ambiente mais baixa
provoca periodos de inatividade mais longos do compressor, fazendo
com que o aparelho ndo seja capaz de manter a temperatura neces-
saria.

P As secgdes transversais de ventilacdo e exaustdo ndo podem ser
tapadas ou obstruidas. Caso contrario, o fluxo de ar ndo sera garanti-
do. O consumo de energia aumenta e pode causar danos em compo-
nentes.

P> Risco de danos devido a alimentos com gordura e 6leo. Se arma-
zenar alimentos gordurosos ou oleaginosos no aparelho de frio ou na
porta do aparelho, deve certificar-se de que um eventual derrama-
mento de gordura ou dleo ndao possa entrar em contacto com as pe-
¢as de plastico do aparelho de frio. Isso pode resultar na formacédo de
fissuras no plastico, fazendo com que o plastico quebre ou rompa.

P> Risco de incéndio e de exploséo devido a misturas de gases infla-
maveis. Ndo guarde no aparelho de frio materiais explosivos ou qual-
quer outro produto que contenha gas propulsor inflamével (como,

p. ex., latas de spray). As misturas de gases inflamaveis podem infla-
mar-se devido a componentes elétricos. As latas de spray correspon-
dentes sdo reconheciveis pelo rétulo impresso ou por um simbolo de
chama. Gases existentes podem inflamar-se devido a componentes
elétricos.

P> Risco de explos&o. N3o use aparelhos elétricos dentro do aparelho
de frio (p. ex., para fazer gelados). Isso pode haver provocar formacgéo
de faiscas.

P> Risco de lesdes e de danos materiais. Ndo armazene no comparti-
mento congelador latas e garrafas com bebidas gasosas ou com li-
quidos que possam congelar. As latas ou as garrafas podem rebentar.

P> Risco de lesdes e de danos materiais. As garrafas que tenham sido
colocadas no compartimento congelador para arrefecimento rapido
devem ser retiradas do compartimento congelador o mais tardar ao
fim de uma hora. As garrafas podem rebentar.

P> Risco de lesdes. N3o toque nos alimentos congelados nem em pe-
¢as metalicas se tiver as maos molhadas. As maos podem gelar.
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P> Risco de lesdes. Ndo devera consumir ou levar a boca os cubos de
gelo ou gelados imediatamente depois de os retirar do congelador. As
temperaturas muito baixas do alimento podem provocar ferimentos
nos labios e lingua.

P Alimentos descongelados ou semi-descongelados ndo devem vol-
tar a ser congelados. Consuma-os de imediato porque os alimentos
perdem valores nutritivos e deterioram-se facilmente. Estes alimen-
tos depois de cozinhados podem voltar a ser congelados.

P> Se consumir alimentos fora de prazo corre o risco de intoxicagdo
alimentar.

O tempo de armazenamento depende de varios fatores como por ex.
do grau de frescura, da qualidade dos produtos e da temperatura de
armazenamento. Verifique a data de validade e as indicagdes de ar-
mazenamento indicadas pelo fabricante do alimento.

Acessorios e pecas de substituicao

P Recomendamos a utilizagdo de acessérios originais da Miele. Se
forem montadas ou ligadas outras pecas, pode ficar excluido o direito
a garantia e/ou a responsabilidade pelo produto.

P As pegas de substitui¢do originais da Miele sdo mantidas por, pelo

menos, 10 anos e até 15 anos apds o final de producgdo do seu apare-
Iho de frio.

Limpeza e manutencao
P Nunca devera lubrificar a borracha de vedacg3o da porta.
Com o decorrer do tempo ficarad porosa e tera de ser substituida.

P O vapor de aparelhos de limpeza a vapor pode atingir pegas con-
dutoras elétricas e provocar curto circuito.

Para efetuar a limpeza e descongelar o aparelho ndo utilize um apare-
lho de limpeza a vapor.

P> Objetos pontiagudos ou afiados danificam o gerador de frio e 0
aparelho fica inoperavel. Por isso ndo utilize objetos pontiagudos ou
afiados para

- retirar gelo do aparelho,

- ou soltar cuvetes e alimentos.

P> Para descongelar o aparelho n3o utilize aquecedores elétricos ou
velas. Risco de danos materiais.

10
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P N3o utilize sprays de descongela¢do ou descongeladores. Sprays
de descongelagdo e descongeladores podem provocar a formacgao de
gases explosivos, conter solventes ou agentes de expansdo que po-
dem danificar as partes plasticas ou que podem ser prejudiciais a
saude.

Transporte
P> Para evitar danos, transporte o aparelho de frio sempre na posigdo
vertical e na embalagem de transporte.

P> Risco de lesGes e de danos materiais. Devido ao peso elevado do
aparelho de frio, efetue o seu transporte com a ajuda de uma segun-
da pessoa.

Eliminacao do seu aparelho antigo
P> Criangas a brincar podem ficar trancadas no aparelho de frio e asfi-
Xiar.

- Desmonte a(s) porta(s) do aparelho.

- Retire as gavetas.

- Deixe as prateleiras no aparelho de frio para que criangas ndo pos-
sam entrar facilmente.

- Se necessario, destrua a fechadura da porta do seu aparelho de
frio antigo. Assim ird impedir que criangas ao brincarem fiquem
trancadas dentro do aparelho, correndo risco de vida.

P> Perigo de choque elétrico!

- Corte aficha do cabo de alimentacgao.

- Corte o cabo de alimentagao do aparelho antigo.

Descarte a ficha e o cabo de alimentagao separadamente do apare-

lho antigo.

P Durante e apds o descarte, certifique-se de que o aparelho de frio
ndo é colocado perto de gasolina ou outros gases e liquidos inflama-
veis.

L
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P> Risco de incéndio devido a fugas de dleo ou refrigerante.

O refrigerante e o dleo contidos sdo inflamaveis. O refrigerante ou
dleo que vaza pode inflamar-se se a concentracao for suficientemen-
te elevada e em contacto com uma fonte de calor externa.
Certifique-se de que o circuito de refrigeragcao ndo é danificado du-
rante a eliminagdo. Assim evita fugas descontroladas de refrigerante
(informacdes na placa de carateristicas) e de dleo.

P As fugas de produto refrigerante podem provocar lesdes oculares.
N3&o danifique pecas do sistema de refrigeracdo, por exemplo:

- perfurando os tubos de circulagdo do produto refrigerante;
- dobrando os tubos;
- raspando camadas protetoras de superficies.

Simbolo no compressor (conforme o modelo)

Esta indicagao é relevante apenas para a reciclagem. Em funcionamento normal,
ndo existe risco.

P O bleo no compressor pode ser fatal se ingerido ou se entrar nas
vias respiratorias.

12



Sustentabilidade e prote¢ao do ambiente

Eliminagdo da embalagem

A embalagem é utilizada para o manu-
seamento e protege o aparelho contra
danos que possam ocorrer durante o
transporte. Os materiais da embalagem
sdo selecionados do ponto de vista eco-
l6gico e de eliminagado e sdo geralmente
reciclaveis.

A devolugdo da embalagem ao ciclo de
reciclagem contribui para a economia
de matérias-primas. Utilize pontos de
recolha de residuos com triagem de ma-
teriais e possibilidades de devolugao
das embalagens. O seu distribuidor
Miele aceita de volta as embalagens de
transporte.

Eliminag¢ao do aparelho em fim
de vida util

Os equipamentos elétricos e eletréni-
cos contém diversos materiais valiosos.
Também contém determinadas subs-
tancias, misturas e componentes ne-
cessarios para o seu funcionamento e
seguranca. No lixo doméstico, bem co-
mo no caso de tratamento incorreto, es-
tes podem causar danos na saude das
pessoas e no ambiente. Por isso, ndo
coloque o seu equipamento em fim de
vida util, em nenhuma circunstéancia, no
lixo doméstico.

i

Certifique-se de que o seu aparelho de
frio ndo é danificado até que possa ser
devidamente eliminado de uma forma
ecoldgica.

Desse modo fica garantido que tanto o
refrigerante existente no circuito de re-
frigeragdo como o 6leo existente no
compressor ndo escapam para o am-
biente.

Em vez disso, utilize os pontos oficiais
de recolha criados para a entrega e reci-
clagem gratuita de equipamentos elétri-
cos e eletrénicos da sua junta de fre-
guesia, de distribuidores Miele ou da
Miele. A eliminacdo de eventuais dados
pessoais do equipamento em fim de vi-
da util é um processo, do ponto de vista
legal, da sua responsabilidade. Esta le-
galmente obrigado a retirar de forma
ndo destrutiva as pilhas e as baterias
usadas ndo fechadas de forma fixa no
aparelho, bem como as lampadas que
possam ser retiradas de forma ndo des-
trutiva. Entregue-as num ponto de reco-
Iha adequado onde possam ser entre-
gues de forma gratuita. Mantenha o seu
equipamento em fim de vida util fora do
alcance de criancas, até ser transporta-
do.

13



Sustentabilidade e protecao do ambiente

Como poupar energia...

Como poupar energia:

Local de insta-
lacdo

Regulagdo da
temperatura

Utilizagao

14

O aparelho de frio tem de arrefecer mais frequentemente a tem-
peraturas ambientes mais elevadas e consome mais energia no
processo. Por isso:

- Instale o aparelho de frio num espago bem arejado.

- Na&o instale o aparelho de frio ao lado de uma fonte de calor
(aquecimento, fogao).

- Proteja o aparelho de frio da incidéncia direta de raios solares.
- Assegure uma temperatura ambiente ideal proxima de 20 °C.

- Mantenha livres as secgdes transversais de arejamento e ven-
tilagdo e limpe-lhes regularmente o péd.

Quanto mais baixa for a temperatura regulada, mais alto serd o
consumo energético. Recomendam-se as seguintes regula¢des:

- Compartimento frigorifico 4 a 5 °C.
- Compartimento congelador -18 °C

O consumo de energia aumenta devido ao calor introduzido e a
obstrucao da circulagao de ar. Por isso:

- Abra a(s) porta(s) do aparelho apenas durante o tempo neces-
sdrio. Uma boa classificagdo dos alimentos ajuda na orienta-
¢ao.

- Feche totalmente a(s) porta(s) do aparelho apds a abertura.

- Deixe alimentos e bebidas quentes arrefecer antes de os arma-
zenar no aparelho de frio.

- Armazene os alimentos bem embalados ou devidamente tapa-
dos.

- Nao encha demasiadamente os compartimentos para que o ar
possa circular.

- Coloque os alimentos congelados no compartimento frigorifico
para descongelarem.



Instalagao

[1i] Efetue a instalacdo conforme as
instrucdes de montagem (ver cédigo

N.© de mat. 12 146 040 -
KD 77x4 E, KDN 77x4 E (porta fixa)

::..q::- '

N.° de mat. 12 146 060 -
KD 7713 E, KDN 7713 E (porta deslizante)

Encomenda de instrugdes de
montagem impressas

Pode encomendar gratuitamente a
Miele instru¢gées de montagem impres-
sas.

Encontra todos os dados de contacto

da Miele no final deste documento. In-
dique a designac¢do do modelo e o nu-

mero de série na placa de carateristicas.

Fixacao do aparelho de frio no
nicho de instalacao

& Perigo de danos e ferimentos de-
vido a queda do aparelho de frio.

O aparelho de frio tem um peso ele-
vado e, com a porta do aparelho
aberta, tende a tombar para a frente.
Mantenha a(s) porta(s) do aparelho
fechada(s) até que o aparelho de frio
esteja definitivamente montado.

E indispensavel fixar o aparelho de
frio no nicho de instalacao, utilizando
as pecas de fixacdo e de retencéo
fornecidas, conforme as instrucdes
de montagem.

=,

i

KD 77x4 E, KDN 77x4 E (porta fixa)
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Instalacao

KD 7713 E, KDN 7713 E (porta deslizante)
Local de instalagao

& Risco de incéndio e de danos
causados por aparelhos que irradiam
calor.

Os aparelhos que irradiam calor po-
dem inflamar-se e fazer com que o
aparelho de frio incendeie.

O cabo de alimentagdo ndo deve en-
trar em contacto com fontes de calor.
O aparelho de frio ndo pode ser ins-
talado debaixo de uma placa.

& Risco de incéndio e de danos de-
vido a chamas abertas.

As chamas abertas podem fazer com
que o aparelho de frio incendeie.
Mantenha chamas abertas como,

p. ex., uma vela, longe do aparelho de
frio.
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& Risco de incéndio e de danos de-
vido a uma instalacdo incorreta.

Se aficha e os cabos de alimentagédo
tocarem na parte de tras do aparelho
de frio, estes podem ser danificados
por vibragdes e provocar um curto-
circuito.

As fichas ou cabos de alimentagao
ndo devem tocar no aparelho de frio.
Os cabos de alimentagao ndo devem
ficar presos ou ser danificados.

N3ao ligar outros aparelhos as toma-
das na parte de tras deste aparelho
de frio.

Nao posicionar ou utilizar tomadas
multiplas, réguas de distribuicdo ou
outros aparelhos eletrénicos (como,
p. ex., transformadores de halogé-
neo) na area traseira.

E adequado um espaco seco e bem
ventilado.

Instale o aparelho de frio num armario
de encastre estdvel, retangular e hori-
zontal que esteja apoiado sobre uma su-
perficie plana e horizontal.



Instalagao

& Risco de danos devido a elevada
humidade do ar.

No caso de humidade do ar elevada,
o condensado pode ficar depositado
nas superficies externas do aparelho
de frio.

Esta dgua condensada pode provocar
corrosdo nas paredes exteriores do
aparelho.

Instale o aparelho de frio num espaco
seco e/ou climatizado com ventila-
¢do suficiente.

Apds a montagem/instalag3o certifi-
que-se de que a(s) porta(s) do apare-
Iho fecha(m) corretamente e o apare-
Iho de frio foi montado/instalado tal
como descrito. As seccdes transver-
sais de ventilacdo e exaustdo indica-
das tém de ser mantidas.

Quando escolher o local de instalagao,
tenha em consideragao que o consumo
de energia do aparelho de frio aumenta
caso este se encontre préximo de uma
fonte de aquecimento, um fogdo ou ou-
tra fonte de calor. Evite a incidéncia di-
reta da luz do sol. Temperaturas am-
biente mais elevadas aumentam o con-
sumo de energia, uma vez que o com-
pressor funciona durante mais tempo.

Classe climatica

O aparelho de frio foi concebido para
uma determinada classe climatica,
(temperatura ambiente), cujos limites
devem ser mantidos.

Uma temperatura ambiente mais baixa
provoca periodos de inatividade mais
longos do compressor. Isso pode levar a
temperaturas mais elevadas no aparelho
de frio e subsequentes danos.

A classe climatica estd indicada na pla-
ca de carateristicas situada no interior
do aparelho de frio.

Classe climatica | Temperatura am-
biente

SN 10 até 32 °C

N 16 até 32 °C

ST 16 até 38 °C

T 16 até 43 °C

SN-ST 10 até 38 °C
SN-T 10 até 43 °C

Se um aparelho de frio da classe SN
funcionar em locais com uma tempe-
ratura ambiente mais fria (até +5 °C),
fica garantido um funcionamento isen-

to de problemas.
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Instalacao

Combinag¢odes Side-by-Side

& Perigo de danos devido a con-
densado nas paredes externas do
aparelho.

No caso de humidade do ar elevada e
arejamento e ventilagéo insuficientes,
pode formar-se condensac¢éo nas pa-
redes exteriores do aparelho e levar a
corrosao.

N&o instale um aparelho de frio com
outros aparelhos de frio diretamente
lado a lado ou uns em cima dos ou-
tros.

Arejamento e ventilagao

& Risco de incéndio e de danos de-
vido a ventilacdo inadequada.

Se o aparelho de frio ndo for suficien-
temente ventilado, o compressor liga
com mais frequéncia e funciona du-
rante periodos mais longos. Isto leva
ao aumento do consumo de energia
e ao aumento da temperatura de fun-
cionamento do compressor. Isto po-
de causar danos no aparelho de frio.
Certifique-se de que o aparelho de
frio estd suficientemente ventilado e
arejado:

Respeite sempre as secg¢des trans-
versais de ventilagdo e exaustdo es-
pecificadas.

As seccOes transversais de ventila-
cdo e exaustdo ndo podem ser tapa-
das ou obstruidas.

Limpe regularmente as zonas de ven-
tilagdo para remover pd e sujidade.

O ar na parede posterior do aparelho de
frio aquece. Por este motivo o armario
de encastre deve ser construido de for-
ma a garantir arejamento e ventilagao
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suficiente (consulte a sec¢do «Dimen-
sOes de montagem» e as instru¢des de
montagem).

Troca da diregcao de abertura da
porta

& Risco de lesGes e de danos devi-
do ao elevado peso da porta.

Se a troca do batente da porta for
efetuada por uma Unica pessoa, ha-
verd um risco maior de lesOes e da-
nos.

O batente da porta deve ser imprete-
rivelmente trocado com a ajuda de
uma 2.2 pessoa.

& Risco de esmagamento na do-
bradica da porta.

Os dedos podem ficar presos na area
da dobradiga.

Deixe a dobradi¢a da porta aberta e
ndo a feche.

Né&o toque na dobradi¢a da porta du-
rante a mudanca.

Efetue a troca do sentido de abertura da
porta conforme as instrugdes de monta-
gem.

Porta do mével (valida para
KD(N) 7714 E, KD(N) 7724 E)

Medida da folga horizontal e vertical

A espessura e o raio de aresta da porta
do movel sdo determinados de acordo
com o design da cozinha, bem como a
medida da folga (horizontal e vertical).

Por conseguinte, tome nota:

- Medida da folga horizontal

A folga entre a porta do mével e a do
movel montado acima ou abaixo deve
ser de, no min., 3 mm.




Instalagao

- Medida da folga vertical

Se a medida da folga entre a porta do
movel do aparelho de frio e a frente
do moével de cozinha situado ao lado
das dobradicas ou a face lateral final
for muito reduzida, ao abrir a porta do
aparelho de frio, pode ocorrer uma
colisdo com a frente do mével de co-
zinha/face lateral.

E necesséaria uma medida da folga in-
dividual de acordo com a espessura e
o raio da aresta da porta do mével.

Tal deve ser tomado em consideragao
durante o planeamento da cozinha ou
na substituicdo do aparelho de frio, de-
terminando uma solugdo de instalagao
adequada.

Espessura| Medida da folga X [mm]
da porta para diferentes
do movel raios da aresta B
A [mm]

RO | R1 | R2 | R3
>16—19 2,5
20 3 3 | 25| 25
21 3 3 2,5 25
22 4 | 35 3

Frente do mdvel de cozinha situado ao lado

A = Espessura da frente do moével
B = Raio da aresta
X = Medida da folga

Face lateral final

A = Espessura da frente do movel
B = Raio da aresta
X = Medida da folga

Dica: Monte uma camada distanciadora
entre o corpo do movel e a face lateral.
Obtém uma folga correspondentemente
ampla.

Peso da porta do movel

& Risco de danos devido a porta do
movel pesada.

Se o peso das portas do mével for
superior ao peso admissivel, podem
existir danos nas dobradicas que, en-
tre outros, podem provocar danos
funcionais.

Os pesos maximos permitidos das por
tas do mével em kg sdo os seguintes:

Aparelho de frio Porta su- Portain-
perior do ferior do
movel movel

KDN 77x4 E 15 15
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Instalacao

Dimensdes para encastrar

Montagem num mével alto/vista lateral
KD(N) 7714 E, KD(N) 7724 E
Todas as dimensdes sdo indicadas em mm.
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* O consumo de energia declarado foi determinado num nicho com uma profundi-

dade de 560 mm. O aparelho de frio é totalmente funcional com uma profundidade

de 550 mm mas tem um consumo de energia ligeiramente superior.

Antes da montagem verifique se as dimensGes do mével correspondem as indica-

das. As secgGes transversais de ventilagdo indicadas devem ser rigorosamente res-
peitadas para garantir o correto funcionamento do aparelho de frio.
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Instalagao

KD(N) 7713 E
Todas as dimensdes sao indicadas em mm.
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* O consumo de energia declarado foi determinado num nicho com uma profundi-
dade de 560 mm. O aparelho de frio é totalmente funcional com uma profundidade
de 550 mm mas tem um consumo de energia ligeiramente superior.

Antes da montagem verifique se as dimens&es do mével correspondem as indica-
das. As secgdes transversais de ventilagdo indicadas devem ser rigorosamente res-
peitadas para garantir o correto funcionamento do aparelho de frio.
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Instalacao

Ligagdes e ventilagao

Todas as dimensdes sdo indicadas em mm.

541
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(@ Vista de frente

(2 Cabo de alimentacdo, comprimento = 2200 mm

No servigo de assisténcia técnica da Miele pode obter um cabo de ligagdo mais
longo.

(® Corte de ventilagdo min. 200 cm?
@ Ventilagdo

(® Sem ligagdo nesta area
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Instalagao

Ligagao elétrica

O aparelho de frio s6 deve ser ligado
através do cabo de ligacdo fornecido a
uma tomada com ligagéo a terra.

Instale o aparelho de frio de forma a que
a tomada fique facilmente acessivel. Se
a tomada néo estiver facilmente acessi-
vel, certifique-se de que na instalagdo
estd disponivel um dispositivo seccio-
nador para cada polo.

& Perigo de incéndio devido a so-
breaquecimento.

O funcionamento do aparelho de frio
em tomadas multiplas e cabos de ex-
tensdo pode sobrecarregar os cabos.
Por motivos de seguranca, ndo deve
utilizar tomadas multiplas ou cabos
de extensdo.

A instalagado elétrica deve ser concebida
de acordo com a VDE 0100.

Por motivos de seguranga, recomenda-
mos a utilizagdo de um interruptor de
corrente diferencial residual (RCD) do
tipo na instalagcdo doméstica asso-
ciada, para a ligagdo elétrica do aparelho
de frio.

Um cabo de ligagdo a rede danificado
s6 pode ser substituido por um cabo de
ligacdo a rede especial do mesmo tipo
(pode ser obtido no servico de assistén-
cia técnica da Miele). Por motivos de
seguranca, a substituicdo s6 pode ser
efetuada por um técnico qualificado ou
pelo servico de assisténcia técnica da
Miele.

Consulte estas instrucoes de utilizagdo
ou a placa de carateristicas quanto aos
fusiveis e a poténcia nominal. Compare
esses dados com os da ligacéo elétrica
no local. Em caso de duvidas, contacte
um eletricista qualificado.

E possivel um funcionamento tempora-
rio ou permanente num sistema de ali-
mentacado energética autossuficiente ou
ndo-sincrono de rede (por ex., redes se-
paradas, sistemas de reserva). O pré-re-
quisito para o funcionamento é que o
sistema de alimentagdo elétrica esteja
em conformidade com as especifica-
¢bes da EN 50160 ou comparavel.

As medidas de protecédo previstas na
instalacdo doméstica e neste produto
Miele devem também ser asseguradas
na sua fungdo e modo de funcionamen-
to em funcionamento isolado ou em
funcionamento ndo-sincrono ou ser
substituidas por medidas equivalentes
na instalagdo. Como descrito, por ex.,
na publicacdo atual da VDE-AR-E
2510-2.

Ligar o aparelho de frio

m Encaixe a ficha do aparelho na zona
posterior do aparelho de frio.

Certifique-se de que a ficha do aparelho
encaixa corretamente.

m Ligue a ficha do aparelho a tomada.

O aparelho de frio encontra-se, agora, li-
gado a corrente.
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Descri¢gao do aparelho
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Esta figura mostra um modelo de aparelho como exemplo.
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Descricao do aparelho

(@ Painel de comandos
(2 Prateleira da porta com suporte de ovos na porta do aparelho
(® Prateleira para garrafas variavel

@ lluminacg3o interior (SmartLight):
A iluminacéo interior adapta-se as condi¢des de luz do ambiente envolvente.

(® Prateleira

(& Compartimento para garrafas com suporte para garrafas:
pode deslocar o suporte para garrafas para a direita ou para a esquerda e criar
espaco para caixas de bebidas.

(@ Gaveta DailyFresh ExtraCool com baixa temperatura para alimentos que se de-
terioram facilmente

Calha e orificio de escoamento da dgua de descongelagdo:
a condensacao precipitada escorre e vaporiza automaticamente.

(® Tampa do compartimento para regulacdo da humidade do ar na gaveta
DailyFresh

Gaveta DailyFresh para fruta e legumes (com regulacio da humidade)

@) Gavetas do congelador
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Descri¢gao do aparelho
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@ Ligar/desligar a fungdo SuperCool/SuperFrost (modo Festa)
(2 Regulagdo da temperatura
(® Intervalo de temperatura regulével

@ Ligar e desligar o aparelho de frio
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Descricao do aparelho

Arrumagao interior

Mudar a posig¢do da prateleira da por-
ta/compartimento para garrafas

Apenas mude a posi¢do das pratelei-
ras da porta e compartimento para
garrafas se estas estiverem vazias.

m Deslize as prateleiras da porta e para
compartimento para garrafas para ci-
ma e retire-as puxando para a frente.

m Coloque novamente as prateleiras da
porta/compartimento para garrafas
no local desejado.

Deslocar ou retirar o suporte de garra-
fas (dependendo do modelo)

As lamelas do suporte de garrafas ga-
rantem a estabilidade das garrafas com
o abrir e fechar da porta.

0 <:> 0
[ o ]

Mudar a posi¢do das prateleiras

O posicionamento das prateleiras pode
ser alterado de acordo com a altura dos
recipientes.

m Puxe a prateleira para a frente e retire-
a puxando para baixo.

B Insira novamente a prateleira com o
rebordo traseiro para cima no local
desejado. O rebordo traseiro tem de
estar virado para cima para que os ali-
mentos ndo encostem a parede dian-
teira do aparelho e gelem.

Mudar a posigao da prateleira para
garrafas de forma variavel

Pode deslizar o suporte para garrafas
para a direita ou para a esquerda. Desta
forma, liberta-se mais espago para ou-
tras embalagens.

O suporte para garrafas pode ser total-

mente retirado (para ser lavado, por
exemplo):

m Puxe o suporte para garrafas para ci-
ma.

m Levante ligeiramente a prateleira para
garrafas atras e puxe para a frente.

m Volte a colocar a prateleira para garra-
fas no local desejado.

O estribo de encosto posterior deve fi-
car voltado para cima, para que as gar-
rafas ndo encostem na parede posterior.
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Descri¢gao do aparelho

Acessorios fornecidos em con-
junto

Suporte para ovos (conforme o mode-
lo)

Suporte para garrafas (dependendo do
modelo)

Prateleira para garrafas variavel

Caixa de cubos de gelo
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Acessorios que podem ser ad-
quiridos posteriormente

Dobradicas SoftClose (KD(N) 7714 E,
KD(N) 7724 E)

Com as dobradigas SoftClose, as portas
do seu aparelho serdo fechadas de for-
ma particularmente suave e silenciosa.

Além disso, as portas fecham automati-
camente com um angulo de abertura de
30°.

Na loja online Miele, no servigo de as-
sisténcia técnica da Miele ou nos distri-
buidores Miele pode comprar produtos
especialmente concebidos para o apa-
relho de frio como, p. ex., produtos de
manutencao e acessorios.

Pode aceder a loja online Miele através
do seguinte cddigo QR:

EE:E
A
o]



Ligar e desligar o aparelho

Antes da primeira utilizacao

B Retire todos os materiais de embala-
gem e as peliculas de protecao.

m Limpe o interior do aparelho e os
acessorios.

Ligar o aparelho de frio

m Ligue o aparelho de frio a corrente
elétrica, tal como descrito no capitulo
«Ligagdo elétrica».

Ligar o aparelho de frio
m Abra a porta do aparelho.

m No painel de comandos, toque na te-
cla sensora ) durante aprox. 3 se-
gundos.

A indicagdo de temperatura acende e
soa um sinal sonoro.

O aparelho de frio comeca a refrigerar e
a iluminagéo interior acende-se ao abrir
a porta do aparelho.

O aparelho de frio ajusta-se as tempera-
turas predefinidas.

Para que a temperatura seja suficien-
temente baixa, deixe o aparelho fun-
cionar durante algumas horas, antes
de colocar os alimentos pela primeira
vez. Coloque os alimentos no apare-
Iho de frio apenas quando for atingida
a temperatura predefinida.

Coloque os alimentos no comparti-
mento congelador sé quando a tem-
peratura no compartimento congela-
dor estiver suficientemente baixa
(min. 18 °C).

Desligar o aparelho de frio

m No painel de comandos, toque na te-
cla sensora ) durante aprox. 3 se-
gundos.

Soa um sinal sonoro.

O arrefecimento e a iluminacéo interior
estdo desligados.

Tenha em atenc¢do. O aparelho de frio
ndo fica desligado da rede elétrica
quando é desligado.

No caso de auséncia prolongada

Se o aparelho de frio for desligado
durante um longo periodo de tempo
e ndo for limpo previamente, pode
haver formagao de bolor se a porta fi-
car fechada.

Efetue a limpeza do aparelho de frio
antes de uma auséncia prolongada.

Se ndo utilizar o aparelho durante um
longo periodo de tempo, entdo observe
o seguinte:

m Desligue o aparelho de frio.

m Desligue a ficha da tomada ou desli-
gue os fusiveis do quadro elétrico.

m Para que o aparelho de frio seja sufi-
cientemente arejado e seja evitada a
formacao de odores, limpe-o e deixe-
o aberto.
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A temperatura correta

...no compartimento frigorifico

A temperatura que recomendamos para
o compartimento frigorifico é de 4 °C.

...no compartimento congelador

Para congelar alimentos frescos, é ne-
cessaria uma temperatura de -18 °C. A
conservagao dos alimentos pode ser,
assim, prolongada e a boa qualidade
preservada.

Assim que a temperatura suba acima de
-10 °C, a decomposigdo pelos microrga-
nismos comega, os alimentos tém uma
durabilidade menor. Por este motivo, os
alimentos descongelados ndo devem
ser congelados novamente até serem
confecionados (cozidos ou assados).
Com as altas temperaturas, fica garanti-
da a destrui¢cdo da maioria dos micror-
ganismos.

Com a temperatura constante no com-
partimento congelador de -18 °C e hi-
giene correspondente, o tempo de ar-
mazenamento maximo dos alimentos
pode ser utilizado e os restos de alimen-
tos evitados.

Indicagdo de temperatura

A indicagdo de temperatura no painel
de comandos indica sempre a tempe-
ratura pretendida.

Regular a temperatura

m No painel de comandos, toque na te-
cla sensora [ as vezes necessarias
até ser exibida a temperatura preten-
dida.
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& Perigo para a saude devido ao
consumo de alimentos estragados.

Com a temperatura predefinida de

4 °C no compartimento frigorifico,
obtém -18 °C no compartimento
congelador.

Observe que, com uma temperatura
mais elevada no compartimento fri-
gorifico, a temperatura no comparti-
mento congelador sobe acima dos
-18 °C.

Para congelar alimentos no comparti-
mento congelador é necesséria uma
temperatura de -18 °C.

Para além disso, com uma tempera-
tura mais elevada no compartimento
congelador, a validade dos alimentos
é encurtada.

Quanto mais elevada ou baixa for a
temperatura no compartimento frigori-
fico, mais elevada ou baixa é, também,
a temperatura no compartimento con-
gelador.

Valores de regulagao possiveis

- Compartimento frigorifico 2 a 8 °C

Ao alterar o ajuste da temperatura:

m Controle a temperatura apds algumas
horas. S6 depois desse tempo é que a
temperatura real estéa regulada.

- apds aprox. 6 horas se o aparelho de
frio estiver pouco cheio

- apos aprox. 24 horas se o aparelho de
frio estiver cheio

Se, apds este tempo, a temperatura for
muito elevada ou muito baixa:

m Regule novamente a temperatura.




Utilizar o modo festa (SuperCool/SuperFrost)

Modo festa (SuperCool/
SuperFrost) %

Quando a funcdo modo Festa %% est4
ligada, o compartimento frigorifico e
o compartimento congelador sdo
muito rapidamente arrefecidos para o
valor mais frio (dependendo da tempe-
ratura ambiente). O aparelho de frio
funciona com a maior poténcia de re-
frigeracdo possivel e a temperatura
baixa.

Recomendamos que selecione a fun-
¢30 modo Festa %% especialmente
quando pretender arrefecer ou conge-
lar rapidamente grandes quantidades
de alimentos ou bebidas recentemente
armazenados.

Dica: Além disso, selecione a fungdo
modo Festa #% antes de congelar ali-
mentos frescos. Assim, consegue que
os alimentos congelem rapidamente,
conservando o valor nutritivo, as vitami-
nas, o sabor e a aparéncia.

Quando a funcdo modo Festa %% esta
ligada, pode haver um aumento do rui-
do do aparelho.

Dica: Ligue a fungdo modo Festa %
aprox. 4 a 6 horas antes de colocar os
alimentos ou bebidas.

A fungdo modo Festa % desliga-se au-
tomaticamente apds aprox. 50 horas.
No entanto, pode sempre desligar pre-
viamente a funcdo modo Festa %.

Se ocorrer uma falha de energia, a fun-
¢3o modo Festa %% é desligada.

Ligar/desligar a fungdo modo Festa 3

m Toque na tecla sensora SuperCool/
SuperFrost (modo Festa) % para ligar
e desligar novamente a fungao.
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Alarme de porta aberta

Para evitar uma perda de energia caso
a porta do aparelho fique aberta e para
proteger os alimentos armazenados do
calor, o aparelho de frio esta equipado
com um sistema de alarme.

Se uma de ambas as portas do aparelho
permanecer aberta durante alguns mi-
nutos, soa um sinal de alarme.

Apds aprox. 10 minutos, a iluminagao in-
terior pisca.

O sinal deixa de soar assim que a porta
do aparelho for fechada.

Desligar antecipadamente o alarme da
porta

Se o sinal de alarme o incomodar, pode
desliga-lo antecipadamente.

m Toque na tecla sensora §.

O sinal de alarme deixa de soar.
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Armazenar alimentos no compartimento frigorifico

Varias zonas de refrigeracao

Devido a circulacdo natural do ar, exis-
tem temperaturas diferentes no com-
partimento frigorifico.

O ar frio e pesado desce para a parte in-
ferior do compartimento frigorifico. Uti-
lize as zonas com temperaturas diferen-
tes para arrumar os alimentos adequa-
damente.

Zona menos fria

A zona menos fria no compartimento fri-
gorifico situa-se em cima na zona frontal
e na porta. Utilize essa zona para guar-
dar a manteiga por exemplo, para que
seja facil de barrar ou para o queijo, para
que ndo perca o aroma.

Zona mais fria

A zona mais fria na zona de refrigeragdo
é na gaveta DailyFresh ExtraCool e junto
a parede posterior.

Uma regulagao da temperatura de

4 °C e uma higiene apropriada atrasa
a multiplicacao de bactérias, p. ex.
Salmonella e Listeria, que podem
causar intoxicagoes alimentares gra-
ves.

Portanto, utilize estas zonas para todos

os alimentos delicados e pereciveis, co-

mo, p. ex.:

- peixe, carne, aves;

- produtos de charcutaria, alimentos
pré-confecionados;

- alimentos/produtos de pastelaria com
0OVOS ou natas;

- massa fresca, massa para bolos, piz-
zas ou quiches;

- queijo e outros produtos a base de lei-
te cru;

- humus, pasta para barrar de legumes,
substitutos vegetais de queijo creme;

- legumes preparados embalados em
pelicula;

- todos os alimentos frescos em geral
(cuja data de validade se refira a uma
temperatura de conservagdo minima
de 4 °C).

Dica: Armazene os alimentos de modo
que estes ndo estejam em contacto
com a parede posterior da zona de refri-
geracgdo. Caso contrério, os alimentos
podem congelar ficando agarrados a pa-
rede posterior.

Indicador de temperatura para a zona
mais fria

O indicador de temperatura para a zona
mais fria encontra-se a esquerda ou a
direita na parede lateral interior na zona
mais fria da zona de refrigeragdo. Com o
auxilio do indicador de temperatura po-
de verificar, nesta zona, a temperatura
para os seus alimentos sensiveis e que
se deterioram mais rapidamente. Na zo-
na mais fria (entre o indicador de tem-
peratura e a prateleira por baixo), a tem-
peratura de refrigeragcdo média mais bai-
xa é definida caso a temperatura seja re-
gulada corretamente. Esta baixa tempe-
ratura de refrigeragdo e uma higiene
apropriada atrasam a multiplicagao de
bactérias, p. ex. Salmonella e Listeria,
que podem causar intoxicacoes alimen-
tares graves.

Apés a primeira colocagdo em funcio-
namento do aparelho de frio, pode de-
morar até 12 horas até ser alcancada a
temperatura desejada.
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Armazenar alimentos no compartimento frigorifico

Além disso, a indicagdo do indicador
de temperatura é falsificada no caso
de varias ou prolongadas aberturas
da porta do aparelho. Abra a porta do
aparelho apenas por breves periodos
de tempo.

Verifique novamente o indicador de
temperatura apds algumas horas.

Indicagdo do indicador de temperatura

Se o indicador de temperatura indicar
«OK», a temperatura estéa regulada cor-
retamente. Alimentos delicados que se
deterioram rapidamente sao correta-
mente arrefecidos nesta zona.

Se o indicador de temperatura ndo indi-
car «OK», a temperatura estd demasia-
do alta. Defina a temperatura para 4 °C
OouU menos.

Se a temperatura ambiente variar
muito, observe o indicador de tempe-
ratura com mais frequéncia. Caso ne-
cessaério, regule novamente a tempe-
ratura.

34

Dica: Se o indicador de temperatura
ndo indicar «OK» apés verificacdes re-
petidas e regulagdo mais fria, entre em
contacto com o servigo de assisténcia
técnica. O indicador de temperatura es-
ta danificado e o armazenamento corre-
to de alimentos delicados que se dete-
rioram rapidamente nado é garantido.

Armazenar os alimentos emba-
lados ou sem estarem embala-
dos?

Guarde os alimentos no compartimento
frigorifico embalados ou bem tapados
(hd excegdes na gaveta DailyFresh).
Deste modo, evita a absorgdo de odores
estranhos, a secagem dos alimentos ou
até a transmissdo de quaisquer germes
que possam estar presentes. Isto é par-
ticularmente importante ao armazenar
alimentos de origem animal. Certifique-
se de que especialmente alimentos co-
mo carne e peixe crus ndo entrem em
contacto com outros alimentos.

Com a temperatura de armazena-
mento regulada corretamente e higie-
ne correspondente, o prazo de con-
servacgdo dos alimentos pode ser au-
mentado significativamente. Evita-se
deitar alimentos para o lixo.

Alimentos ricos em proteinas

Tenha em atencdo que estes alimentos
se deterioram rapidamente. Os crusta-
ceos deterioram-se mais rapidamente
do que o peixe e o peixe deteriora-se
mais rapidamente do que a carne.



Armazenar alimentos na zona DailyFresh

Gaveta DailyFresh ExtraCool

A gaveta DailyFresh ExtraCool é espe-
cialmente adequada para armazenar ali-
mentos que se deteriorem facilmente
como:

- Peixe fresco, crustaceos
- Carne, aves, charcutaria
- Saladas prontas a comer

- Produtos lacteos como iogurte, quei-
jo, natas, requeijao, etc.

- Além do mais, pode armazenar ali-
mentos de toda a espécie na gaveta

DailyFresh ExtraCool, desde que este-
jam embalados.

Se for definida uma temperatura de

2 °C para o compartimento frigorifico,
obterd uma temperatura de aproxima-
damente O °C na gaveta

DailyFresh ExtraCool.

A humidade do ar na gaveta
DailyFresh ExtraCool ndo é aumentada
e ndo pode ser regulada.

A temperatura na gaveta

DailyFresh ExtraCool é de

aprox. O °C.

Com uma temperatura mais baixa no
compartimento frigorifico sdo, em al-
gumas circunstancias, atingidas tem-
peraturas negativas na gaveta
DailyFresh ExtraCool. Os alimentos
podem congelar.

Caso necessario, ajuste a regulacao
da temperatura.

Tenha em atengdo que os alimentos
ricos em proteinas se deterioram
mais rapidamente.

Ou seja, os crustaceos deterioram-se
mais rapidamente do que, p. ex., 0
peixe, e o peixe deteriora-se mais ra-
pidamente do que a carne.

Armazene estes alimentos, por moti-
vos de higiene, sé tapados ou emba-
lados.

Gaveta DailyFresh

Na gaveta DailyFresh existem boas con-
dicOes de armazenamento para legumes
e fruta.

A humidade do ar contida na gaveta
DailyFresh pode ser regulada de forma a
corresponder aproximadamente a dos
alimentos armazenados. Uma humidade
do ar aumentada faz com que os ali-
mentos retenham a sua propria humida-
de e ndo sequem tdo rapidamente. A
temperatura corresponde aprox. a tem-
peratura do compartimento frigorifico
convencional.

O bom estado de conservacgao dos ali-
mentos ao serem adquiridos é essen-
cial para um bom resultado de armaze-
namento.

Alterar a humidade do ar na gaveta
DailyFresh

O nivel de humidade do ar na gaveta
DailyFresh depende da qualidade e da
quantidade dos alimentos armazena-
dos, quando estes forem armazenados
desembalados.

Dica: No caso de pouca carga, a humi-
dade do ar pode ser muito baixa. No ca-
so de pouca carga deve embalar os ali-
mentos em embalagens hermeticamen-
te fechadas.
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Armazenar alimentos na zona DailyFresh

Dica: Cubra ou embale fruta ou legu-
mes cortados para ndo secarem.

Selecionar humidade do ar ndo au-

mentada 6
>

00 <

DN
=<

m Deslize o regulador para a direita.

A tampa do compartimento estd aberta
e a humidade do ar diminui 6.

m Selecione sempre esta regulagcdo em
caso de:

- uma carga elevada
- uma carga mista

- uma carga, predominantemente de
fruta

- uma humidade do ar demasiado ele-
vada na gaveta DailyFresh.

Selecionar humidade do ar aumentada

00

m Deslize o regulador para a esquerda.

A tampa do compartimento estd fecha-
da e a humidade do ar permanece no
compartimento 00.

m Selecione esta regulagdo em caso de:

- uma carga reduzida;

- uma carga, predominantemente de le-
gumes;

- uma humidade do ar demasiado baixa
na gaveta DailyFresh.
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Com um aumento da humidade do ar
na gaveta DailyFresh pode haver for-
macgao de agua .

Se, na sua opinido, se tiver formado
demasiada agua de condensagao e
os alimentos forem afetados, aja co-
mo se segue:

Remova a dgua de condensagdo com
um pano de limpeza.

Abra a tampa do compartimento se-
lecionando a posigdo «Humidade do
ar ndo aumentada 6».



Armazenar alimentos na zona DailyFresh

Siga mais uma vez as seguintes dicas caso os resultados de armazenamento
dos alimentos n3o o satisfacam (os alimentos, p. ex., ao fim de um curto perio-
do de armazenamento, ficam moles ou murchos):

B Armazene apenas alimentos frescos. O estado de armazenamento dos alimentos
é decisivo para o resultado de frescura.

m Efetue a limpeza da gaveta DailyFresh antes de armazenar os alimentos.
m Escorra os alimentos muito himidos antes de os armazenar.

m N3o guarde alimentos sensiveis ao frio na gaveta DailyFresh (consulte o capitulo
«Armazenar alimentos no compartimento frigorifico», sec¢do «Nao adequado
para o compartimento frigorifico»).

m Para armazenar os alimentos selecione a posicédo correta da tampa do comparti-
mento (humidade do ar ndo aumentada 6 ou aumentada 06).

® Uma humidade do ar aumentada 66 é alcangada sé com a humidade contida nos
alimentos armazenados, se os armazenar sem a embalagem. Quantos mais ali-
mentos forem armazenados no compartimento, mais elevada é a humidade do
ar.

m Caso nesta regulagdo 66 se acumule muita humidade no compartimento e os ali-
mentos sejam afetados, remova a dgua , sobretudo da base, e coloque uma gre-
Iha ou idéntico, de forma a escoar a humidade em excesso. Como alternativa, po-
de mudar para humidade do ar ndo aumentada 6 puxando o regulador para a di-
reita.

m No caso de pouca humidade do ar apesar da regulagdo 66, deve embalar os ali-
mentos em embalagens hermeticamente fechadas.

37



Congelar e armazenar alimentos frescos

Capacidade maxima de conge-
lamento

Para assegurar que os alimentos sejam
congelados rapidamente e por comple-
to, a capacidade maxima de congelagéo
ndo deve ser excedida. A capacidade
maxima de congelagdo em até 24 horas
pode ser encontrada na placa de carate-
risticas: «Capacidade de congela-
¢30.....kg/24 h».

Antes da inser¢ao

m No caso de uma quantidade de ali-
mentos frescos superior a 2 kg, deve
ligar a fungdo modo Festa %% aprox.
24 horas antes de introduzir os ali-
mentos no aparelho (consultar o capi-
tulo «modo Festa» («Ultilizar
SuperCool e SuperFrost»)).

Assim, os alimentos congelados ja ar-
mazenados ficam com uma reserva de
frio.

m Congele somente alimentos frescos e
em perfeito estado.

Tenha em atengdo que determinados
alimentos ndo sdo adequados para
congelar. Estes incluem, por ex., vege-
tais que normalmente sdo consumidos
crus, tais como alface ou rabanetes.

Dica: Para conservar a cor, o sabore a
vitamina C, escalde os legumes antes
de os congelar. Coloque os legumes, em
por¢des, durante 2—3 minutos em agua
a ferver. Posteriormente, retire os legu-
mes e passe-os rapidamente por dgua
fria. Deixe escorrer a 4gua dos legumes.
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Armazenar alimentos congela-
dos

Os alimentos que vao ser congelados
ndo devem ficar em contacto com
alimentos ja congelados, para que
estes ndo descongelem.

Se as ranhuras de ventilacdo ficarem
obstruidas, a capacidade de refrige-
ragdo é reduzida e o consumo de
energia aumenta.

Ao colocar os alimentos congelados
certifique-se de que as ranhuras de
ventilagdo ndo ficam tapadas.

m Para evitar que os alimentos fiquem
colados uns aos outros, insira as em-
balagens secas.

B Encha primeiro a gaveta superior do
congelador com alimentos. Ai, os ali-
mentos congelam mais rapidamente.

m Coloque sempre os alimentos conge-
lados o mais proximo possivel das pa-
redes laterais da gaveta do congela-
dor, para que congelem o mais rapi-
damente possivel até ao nicleo.

m Em seguida, transfira os alimentos
congelados para sacos de congelagéo
ou recipientes e divida-os nas outras
gavetas do congelador.

Deslize sempre a gaveta do congela-
dor até ao batente para que o ar cir-
cule, desimpedido, no aparelho de
frio.

Aprox. 24 horas apos a colocagao dos
alimentos, o processo de congelagdo
estd terminado.



Congelar e armazenar alimentos frescos

— VarioRoom: colocar a quantidade
maxima de alimentos congelados
(consulte a placa de carateristicas)

Dica: Pode aumentar o compartimento
congelador de forma flexivel. Se preten-
de armazenar alimentos congelados de
grandes dimens&es como, p. ex., peru
ou caga, pode retirar as gavetas do con-
gelador.

m Retire as gavetas superiores do con-
gelador e coloque o alimento congela-
do nas gavetas por baixo ou direta-
mente no fundo do compartimento
congelador.

Apds o processo de congelacéo:

m Desligue a funcdo modo Festa %%.

m Coloque os alimentos congelados nas
gavetas do congelador.

m Volte a inserir as gavetas do congela-
dor no aparelho de frio deslizando,
para isso, a guia a esquerda e a direita
para o encaixe.

Arrefecer bebidas rapidamente

As garrafas que tenham sido colocadas
no compartimento congelador para ar-
refecer bebidas rapidamente devem ser
retiradas o mais tardar ao fim de uma
hora. As garrafas podem rebentar.

Preparar cubos de gelo

m Encha a cuvete com 4gua até 3/4 e
coloque-a sobre a base de uma gave-
ta do congelador.

m Se a cuvete ficar colada, utilize, por
ex., o cabo de uma colher para a des-
prender.

Dica: Para retirar os cubos de gelo,
mantenha a cuvete debaixo de agua cor-
rente durante alguns instantes.
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Limpeza e manutencao

A placa de carateristicas situada no in-
terior do aparelho de frio ndo deve ser
retirada. Esta é necessaria em caso de
avaria.

Certifique-se de que a dgua ndo en-
tra em contacto com o sistema ele-
trénico nem com a iluminagéo.

& Risco de danos devido a entrada
de humidade.

O vapor de um aparelho de limpeza a
vapor pode danificar plasticos e com-
ponentes elétricos.

Para efetuar a limpeza do aparelho de
frio, ndo utilize um aparelho de limpe-
za a vapor.

IndicagGes sobre o produto de
limpeza
Utilize apenas detergentes e produ-
tos de limpeza e manutengao no inte-

rior do aparelho que ndo sejam preju-
diciais aos alimentos.

Para evitar danos em todas as superfi-
cies nao utilize na limpeza

- produtos de limpeza que contenham
sbédio, amoniaco, acidos ou cloro

- produtos anticalcario

- produtos abrasivos (p. ex. p6 para po-
limento, agente de polimento, esfre-
gdes)

- produtos que contenham dissolventes
- produtos de limpeza de inox

- detergentes para maquinas de lavar
louca

- sprays para limpeza de fornos
- limpa-vidros

- esfregbes ou escovas abrasivas e du-
ras (p. ex. esponjas com esfregéo)
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- esponja magica
- raspadores metdlicos afiados

Recomendamos que a limpeza seja efe-
tuada com 4dgua morna, um pano limpo
e um pouco de detergente de lavar a
louca manualmente.

Preparar o aparelho de frio para
a limpeza

m Desligue o aparelho de frio.

m Retire os alimentos de dentro do apa-
relho de frio e guarde-os num local
fresco.

m Retire todas as pecas que podem ser
removidas e efetue a sua limpeza.

Limpar o interior

Efetue a limpeza do aparelho com re-
gularidade, no minimo uma vez por
més.

Se a sujidade ficar acumulada duran-
te muito tempo, possivelmente ndo
podera ser eliminada.

As superficies podem mudar de cor
ou sofrer alteragdes.

E recomendavel remover a sujidade
de imediato.

m Efetue a limpeza do interior com um
pano limpo, 4gua morna e um pouco
de detergente de lavar a louga a mao.

m Lave todas as pegas manualmente e
ndo na maquina de lavar louca.

m Apds efetuar a limpeza passe com
agua limpa e seque de seguida com
um pano de limpeza.

B Limpe regularmente as calhas e o ori-
ficio de escoamento da dgua de des-
congelamento utilizando um cotonete



Limpeza e manutenc¢ao

ou idéntico, para quea agua de des-
congelamento escorra sem obstacu-
los.

m Para que o aparelho de frio seja sufi-
cientemente arejado e seja evitada a
formagdo de odores, mantenha-o
aberto ainda durante um curto espa-
¢o de tempo.

Remover e desmontar os aces-
sorios para a limpeza

Desmontar a prateleira da porta/com-
partimento para garrafas

Para remover o friso, proceda como se
indica a seguir:
m Coloque a prateleira da porta/com-

partimento para garrafas na superficie
de trabalho.

m Puxe o friso comegando por um dos
lados.

m Apos efetuar a limpeza, volte a fixar o
friso & prateleira da porta/comparti-
mento para garrafas.

Desmontar as prateleiras

m Coloque a prateleira sobre uma su-
perficie macia (p. ex., um pano da lou-
ca) na area de trabalho.

2.5

%1.

m Antes de efetuar a limpeza das prate-
leiras, retire o friso e a régua de prote-
¢ao posterior.

1. Puxe o friso comegando por um dos

lados.

2. Puxe a régua de protec¢édo posterior.

m Apds efetuar a limpeza, volte a fixar o
friso e a régua de protecdo posterior a
prateleira.

Retirar gaveta

m Levante ligeiramente a gaveta na par-
te da frente e depois puxe-a para fora.

Remover a tampa do compartimento

da gaveta DailyFresh

B Remova a gaveta DailyFresh.

B Levante a tampa do compartimento a
frente e puxe-a para fora.

m Apds a limpeza, insira novamente a
tampa do compartimento.
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Limpeza e manutencao

Limpar a junta da porta

& Risco de danos devido a uma
limpeza incorreta.

No tratamento da junta da porta com
6leo ou gordura, esta pode ficar poro-
sa.

Nunca devera aplicar éleos ou gordu-
ras na junta da porta.

m Limpe regularmente a junta da porta
com agua limpa e, de seguida, seque-
a minuciosamente com um pano.

Limpar as zonas de arejamento
e ventilagao

A acumulagdo de pé contribui para o
aumento do consumo de energia.

m Efetue a limpeza regular das zonas de
arejamento e ventilagdo utilizando um
pincel ou o aspirador (com um aspira-
dor Miele, utilize a escova para mo-
veis).

Depois da limpeza

m Volte a encaixar todas as pecas no
aparelho de frio.

m Ligue o aparelho de frio.

m Ligue a fungdo modo Festa # durante
algum tempo para que o comparti-
mento frigorifico e o compartimento
congelador arrefecam rapidamente.

m Coloque os alimentos no comparti-
mento frigorifico e feche a porta.
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m Encaixe as gavetas do congelador
com os alimentos congelados no
compartimento congelador logo que
seja atingida uma temperatura sufi-
cientemente baixa.

m Desligue a fungdo modo Festa % logo
que seja alcangada uma temperatura
constante no compartimento conge-
lador de, pelo menos, -18 °C.

Descongelar

O compartimento frigorifico descongela
automaticamente.

Durante o funcionamento do aparelho
podem depositar-se flocos de gelo e
bolhas de dgua na parede posterior do
compartimento frigorifico. Ndo é neces-
sario retirar os flocos de gelo e as bo-
Ihas de agua.

A agua de descongelamento é sempre
drenada através de um canal e do orifi-
cio de drenagem no sistema de evapo-
ragcdo na parte traseira do aparelho. A
agua de descongelamento evapora au-
tomaticamente devido ao calor emitido
pelo compressor.

Mantenha a calha e o orificio de es-
coamento de dgua de descongelagéo
limpos. A dgua de descongelagao
tem de escorrer livremente.

Zona do congelador

O aparelho de frio esta equipado com
um sistema «NoFrost» que permite a
descongelagdo automatica da zona do
congelador.



Resolver problemas

A maior parte das anomalias e erros podem ser solucionados por si. Em muitos
casos, pode economizar tempo e custos, pois ndo necessita de contactar o servi-
¢o de assisténcia técnica.

Em www.miele.pt/support/customer-assistance pode obter informa- [m]i %
¢Oes adicionais sobre a resolugao auténoma de erros. 4

Evite abrir a porta do aparelho até que a avaria seja solucionada para que a perda
de frio seja mantida o mais baixo possivel.

Problemas gerais com o aparelho de frio

Problema Causa e solugao

O aparelho de frio ndo O aparelho de frio ndo est4 ligado.
arrefece. m Ligue o aparelho de frio.

A ficha de rede ndo estd bem ligada a tomada ou a fi-

cha do aparelho ndo estd bem encaixada na tomada

do aparelho.

m Encaixe a ficha de rede na tomada e a ficha do apa-
relho na tomada do aparelho.

Os disjuntores do quadro elétrico da habitacao dispa-

raram. O aparelho de frio, a tens&do da rede ou outro

aparelho qualquer podem estar com alguma avaria.

m Solicite a intervencgdo de um eletricista qualificado
ou do servigo de assisténcia técnica.
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Resolver problemas

Problema

Causa e solugao

A indicagao de tempera-
tura acende, mas o apa-
relho de frio ndo tem ca-
pacidade de refrigera-
¢ao.

O modo de demonstragdo esta ligado. Este possibilita

a demonstragdo de funcionamento do aparelho de frio

aos distribuidores sem que o arrefecimento esteja li-

gado. Esta regulacdo ndo é necessdria para utilizagdo

a nivel particular.

m Desligue o modo de demonstragao, realizando o au-
toteste do aparelho:

m Desligue o aparelho de frio.

m Desligue a ficha da tomada.

m Apds 5 minutos, conecte novamente o aparelho de
frio e ligue-o de novo.

m Nos 10 segundos seguintes, toque na tecla senso-
ra § durante 3 a 5 segundos até soar um sinal acus-
tico.

O autoteste do aparelho inicia.

- Se no final do autoteste do aparelho soarem 2 si-
nais acusticos e a indicagdo da temperatura indicar
a temperatura definida, o seu aparelho de frio esta
em ordem.

O aparelho de frio passa a funcionar no modo de
funcionamento normal.

Se no final do autoteste do aparelho soarem 5 si-
nais acusticos e os LED da indicagdo de tempera-
tura acenderem com luminosidade diferente, ha
uma falha. Contacte o servigo de assisténcia técni-
ca. Os LED oferecem ao servico de assisténcia téc-
nica indicagdes sobre a falha existente.

O compressor liga cada
vez com maior frequén-
cia e durante mais tem-
po, a temperatura no
aparelho de frio é muito
baixa.

As seccgOes transversais de arejamento e ventilagao

estdo tapadas ou obstruidas com pé.

m Nao tape as secgdOes transversais de arejamento e
ventilagdo.

B Limpe regularmente o pd nas secgdes transversais
de arejamento e ventilagado.

As portas do aparelho foram abertas diversas vezes,

ou foram armazenadas ou congeladas grandes quanti-

dades de alimentos.

m Abra a porta sé quando for necessario e durante o
mais curto espago de tempo possivel.
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Problema

Causa e solugao

A temperatura necessaria fica automaticamente re-
posta ao fim de um curto espaco de tempo.

As portas do aparelho ndo estdo corretamente fecha-
das. Provavelmente ja se formou uma camada espes-
sa de gelo no compartimento congelador.

m Feche as portas do aparelho.

A temperatura necessaria fica automaticamente re-
posta ao fim de um curto espago de tempo.

Se ja se formou uma camada de gelo espessa, a capa-

cidade de refrigeragado é reduzida e o consumo de

energia aumenta.

m Efetue a descongelagdo e a limpeza do aparelho de
frio.

A temperatura ambiente estd demasiado elevada.

Quanto mais elevada for a temperatura ambiente,

mais tempo o compressor fica a funcionar.

m Siga as indica¢des do capitulo «Instalagdo», seccdo
«Local de instalagdo».

O aparelho de frio ndo foi bem montado no nicho.
m Instale o aparelho de frio de acordo com as instru-
¢B6es do manual de instalagdo anexo.

A temperatura no aparelho de frio esta regulada para
muito baixa.
m Corrija a regulagdo da temperatura.

Foi congelada uma grande quantidade de alimentos

de uma sé vez.

W Siga as indicagOes no capitulo «Congelar e conser-
var».

A funcdo modo Festa %% ainda esta ligada.
m Para economizar energia, desligue a fungdo modo
Festa %t antecipadamente.
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Problema

Causa e solugao

A temperatura no apare-
lho de frio é demasiado
elevada. Os alimentos
congelados (dependen-
do do modelo) podem
descongelar.

Né&o se trata de um erro. A temperatura regulada é
muito elevada.

m Corrija a regulagdo da temperatura.

m Volte a controlar a temperatura ao fim de 24 horas.

A temperatura ambiente, para a qual o aparelho de frio

foi projetado, ndo foi atingida. O compressor liga com

menos frequéncia se a temperatura ambiente for de-

masiado baixa. A temperatura no aparelho de frio au-

menta.

m Siga as indicagdes do capitulo «Instalar», secg¢do
«Local de instalacdo».

m Aumente a temperatura ambiente.

A tecla sensora para re-
gulacdo da temperatura
F acende, a indicagdo de
temperatura pisca. Soa
um sinal de alarme.

O ventilador no compartimento frigorifico falhou.

m Toque na tecla sensora §.

m O sinal de alarme deixa de soar. A indicagdo de tem-
peratura exibe novamente a temperatura regulada.

m Contacte o servigo de assisténcia técnica.

Soa um sinal de alarme.

As portas ficam abertas durante mais de 2 minutos.
m Feche as portas do aparelho.

Os alimentos congela-
dos ficaram agarrados.

A embalagem ndo estava seca ao ser colocada no

congelador.

m Solte os alimentos com um objeto que néo seja afia-
do, por ex. o cabo de uma colher.

A éarea ao redor do com-
partimento congelador
esta quente.

Né&o se trata de erro! O aquecimento previne uma for-
macdo de condensagado de dgua na area da junta da
porta.

Nao é possivel abrir a
porta do congelador va-
rias vezes seguidas.

N&o é avaria. Devido ao efeito de sucg¢do, sé ao fim
de aprox. 1 minuto é que é possivel abrir a porta sem
usar a forga.

Forte formacao de gelo
na parede posterior do
compartimento frigorifi-
co

A prateleira no compartimento frigorifico ndo foi corre-

tamente colocada.

m Coloque a prateleira na posicdo correta. Neste caso,
o rebordo traseiro deve ficar virado para cima.

Todos os LED na indica-
¢ao de temperatura
acendem.

O sensor de temperatura indica um erro.
m Contacte o servigo de assisténcia técnica.

m Se o sinal de alarme o incomodar, pode desliga-lo
antecipadamente. Toque na tecla sensora §.
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Problema

Causa e solugao

Houve uma falha de
energia elétrica.

Durante uma falha de energia elétrica, a temperatura
no aparelho de frio aumenta. O tempo de armazena-
mento fica reduzido e a qualidade dos seus alimentos
é prejudicada.

m Durante a falha de energia elétrica, mantenha o apa-
relho de frio fechado e ndo armazene mais alimen-
tos.

m Apds a falha de energia elétrica, verifique a qualida-
de dos alimentos.

m Dependendo da temperatura, verifique se os alimen-
tos comegaram a descongelar ou até descongela-
ram mesmo. Se for este o caso, cozinhe-os nova-
mente (cozer ou assar) antes de os voltar a congelar.

® Em caso de duvida, descarte os alimentos congela-
dos que foram descongelados.
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A iluminagao interior nao funciona.

Problema Causa e solugao

A iluminagao interior ndo | O aparelho de frio ndo esta ligado.
funciona. m Ligue o aparelho de frio.

A iluminagdo interior desliga-se automaticamente ao
fim de aprox. 15 minutos se a porta estiver aberta, pa-
ra evitar sobreaquecimento. Se esse ndo for o caso,
entdo existe uma anomalia.

& Perigo de choque elétrico devido a pegas con-
dutoras de corrente expostas.

Ao remover a cobertura da ldmpada pode entrar
em contacto com as pecgas condutoras de corrente.
N&o remova a cobertura da lampada. A iluminagao
LED sé pode ser substituida e reparada exclusiva-
mente pelo servigo de assisténcia técnica.

& Perigo de lesdes através da iluminagdo LED.
Esta iluminagdo corresponde ao grupo de risco
RG 2. Se a cobertura estiver com defeito, os olhos
podem ficar feridos.

Se a cobertura da lampada estiver com defeito,
ndo olhe diretamente para a iluminagdo de perto
usando instrumentos 6ticos (uma lupa ou similar).

m Contacte o servico de assisténcia técnica.
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Causa dos ruidos

Durante o funcionamento, o aparelho de frio provoca diferentes ruidos.
Com uma poténcia de arrefecimento mais reduzida, o aparelho de frio trabalha
com economia de energia, mas durante mais tempo. O volume de som é mais

baixo.

Com uma poténcia de arrefecimento superior, os alimentos arrefecem mais rapi-

damente.

O volume de som é mais alto.

Ruidos O que causa os ruidos?
normais
Chiar, assobiar O refrigerante é injetado no circuito de refrigeracao.

Borbulhar, gorgolejar,
chapinhar

O refrigerante flui através dos tubos.

Zumbir

O aparelho de frio arrefece.

Cliques

O termdstato liga ou desliga o compressor.

Sibilar, sussurrar

O ventilador esta a funcionar.

O sistema de abertura de portas automatico (dependen-
do do modelo) abre ou fecha a porta do aparelho.

Crepitar

Material no aparelho de frio expande-se.

Chocalhar

As vélvulas ou abas estdo ativas.

Zumbir (aparelhos de
frio com reservatorio de
agua)

Agua é transportada a partir do reservatério de dgua.

Sorver (aparelhos de frio
com amortecedor do fe-
cho da porta)

A porta do aparelho com amortecedor do fecho da porta
é aberta ou fechada.

Lembre-se que ndo é possivel evitar os ruidos do compressor e do fluxo no circui-

to de refrigeracgéo.
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Ruidos Causa e resolugdo
Vibrar, bater, O aparelho de frio ndo esta bem nivelado. Nivele o apa-
tilintar relho de frio recorrendo a um nivel de bolha de ar. Para o

efeito, utilize os pés aparafusaveis (dependendo do mo-
delo) sob o aparelho de frio.

No caso de aparelhos de integrar: a partir de um nicho
de instalagdo de 140 cm, deslize as calhas estabilizado-
ras fornecidas na parte inferior da base do aparelho.

O aparelho de frio esta encostado a outros moveis ou
aparelhos. Afaste o aparelho de frio.

Gavetas, cestos ou prateleiras abanam ou ficam emper-
rados. Verifique as pegas amoviveis e volte a encaixa-
las.

Garrafas ou recipientes estdo encostados uns aos ou-
tros. Afaste garrafas ou recipientes ligeiramente uns dos
outros.

O fixador de cabos (dependendo do modelo) ainda esta
pendurado na parede traseira do aparelho. Remova o fi-
xador de cabos.
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Servico de assisténcia técnica

Em miele.pt/service pode obter infor-
macdes relativas a resolucédo auténo-
ma de anomalias e as pegas de substi-

tuicdo da Miele.

Contacto no caso de avarias

Contacte, p. ex., o seu distribuidor Miele
ou servigo de assisténcia técnica Miele
quando ndo conseguir solucionar a ava-
ria.

Is-m.: XXXXXXXXXX | XX

FD: XXXX XX OXXXXXXXXX ZNr: XXXXXX |

XXXXXXXXX

Type / Typ / Tun XXXXXXXXXXX XXXXKXXXXXXXXXXXXX

REFRIGERATOR / KUHLSCHRANK / XONOAWMbHHK
Class/Klasse/Knacc: SN-T

total volume / Gesamtvolumen / OBwuit 06bem

Fridge comp. / Kuhifach / XonoaunsHoe otaenexve
Chill comp. / Kaltlagerfach / OB vem Hynesos kamepsi

Refrigeration load / Verdichter / Harpyaka npu oxnaxaexun
Defrost heater load / Abtauheizung / Harpy3ka Teka ans pasmoposku

Refrigerant / Kaltemittel / Xnagarest  R600a
Fridge comp. / Kihlfach / Xonoaunsoe crnenenvie

Pode reservar o servigo de assisténcia
técnica da Miele online em
www.miele.pt/service.

Os dados de contacto do servico de
assisténcia técnica da Miele encon-
tram-se no final do presente docu-
mento.

O servigo de assisténcia técnica precisa
da designac¢do do modelo e nimero de
série (fabr./SN/N.). Ambas as informa-
¢Oes podem ser encontradas na placa
de carateristicas dentro do aparelho de
frio ou, dependendo do modelo, no mo-
do de regulacdo em Informacdes i.

A placa de carateristicas encontra-se no
interior do aparelho de frio.

Base de dados EPREL

Desde 1 de margo de 2021, as informa-
¢Oes sobre a etiquetagem energética e
os requisitos de concegédo ecoldgica po-
dem ser encontrados na base de dados
sobre produtos europeia (EPREL). Cli-
que na hiperligacdo https://eprel.ec.eu-
ropa.eu/ para aceder & base de dados
sobre produtos. Ser-lhe-a aqui solicita-
do que insira a designagdo do modelo.

A designagao do modelo pode ser en-
contrada na placa de carateristicas den-
tro do aparelho de frio ou, dependendo
do modelo, no modo de regulagdo em
Informacdes 1.

Garantia

O presente produto esta sujeito a garan-
tia legalmente prevista pelo Decreto-lei
n® 84/2021, de 18 de outubro, que re-
gula os direitos do consumidor na com-
pra e venda de bens, contetdos e servi-
¢os digitais, ou por qualquer outra dis-
posicdo legal que modifique ou substi-
tua aquele diploma.
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